See the notice on TED website

631430-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software, Internet y apoyo — EUDI-Wallet
Support Organisation VoC - Feedback & Analytics

OJ S 177/2026 14/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Common Codes GmbH
Correo electrénico: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: EUDI-Wallet Support Organisation VoC - Feedback & Analytics
Descripcion: Aufbau, Betrieb und kontinuierliche Weiterentwicklung eines integrierten VoC
Feedback- und Analytics-Systems fur die gesamte EUDI Wallet Support Organisation.
Umfasst die Erhebung, Auswertung und Darstellung von B2C- und B2B-Feedback sowie
operative Support-KPIs, Trendanalysen und automatisierter Mustererkennung.
Identificador del procedimiento: e5de49d5-d4b3-4f6-a4ae-278b5a4 70654
Identificador interno: 103468/2026-3-2
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Diesem Vergabeverfahren ist ein Vergabeverfahren
(Vergabenummer: 103468/2026-3) vorangegangen, welches aufgehoben werden musste, da
kein Angebot eingegangen ist, das den Bedingungen des vorangegangen Vergabeverfahrens
entsprechen haben, 63 Abs. 1 S. 1 Nr. 1 VgV. Vor diesem Hintergrund wird die hiesige
Leistung erneut im offenen Verfahren (§§ 14 Abs. 2, 15 VgV) ausgeschrieben. Dieses
Verfahren wird gemaf § 15 Abs. 3 VgV aufgrund hinreichend begrindeter Dringlichkeit
(insbesondere der im Januar 2027 bevorstehende Go-live-Termin sowie der Aufhebung der
vorangegangenen Erstausschreibung) beschleunigt.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Clasificacion adicional (cpv): 72225000 Servicios de evaluacioén y revision de la garantia de
calidad del sistema, 72253000 Servicios de unidad de asistencia y de apoyo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Zionskirchstralde 73a
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10119
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
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2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9LMPL2#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Participacién en una organizacion delictiva: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt
aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren
kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
Fraude: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz),
§ 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG
(Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der
Lieferkette) in Betracht.
Corrupcion: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz),
§ 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG
(Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der
Lieferkette) in Betracht.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.
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Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren
kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Ein Ausschluss
vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Insolvencia: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§
123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz),
§ 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG
(Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der
Lieferkette) in Betracht.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren
kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ein Ausschluss vom
Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG

631430-2026 Page 3/9



(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Falta profesional grave: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der
Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21
AENtG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG
(Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und §
22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette) in Betracht.

Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Ein Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124
GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c
AufenthG (Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz
zur Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der
Lieferkette) in Betracht.

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Ein
Ausschluss vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Ein Ausschluss
vom Vergabeverfahren kommt aufgrund der Regelungen gem. §§ 123, 124 GWB (Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen), § 21 AEntG (Entsendegesetz), § 98c AufenthG
(Aufenthaltsgesetz), § 19 MiLoG (Mindestlohngesetz), § 21 SchwarzArbG (Gesetz zur
Bekampfung der Schwarzarbeit) und § 22 LkSG (Gesetz zur Sorgfaltspflicht in der Lieferkette)
in Betracht.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: EUDI-Wallet Support Organisation VoC - Feedback & Analytics
Descripcion: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Vergabe von Leistungen fir VoC /
Feedback & Analytics der EUDI Wallet Support Organisation (EWSO). Der Auftragnehmer
baut die VoC-Plattform auf, konfiguriert samtliche Feedback-Instrumente (Post-Interaction-
Surveys, IVR-CSAT, NPS, CES, B2B-Partner-Reviews, Agenten-Feedback-Loop) und richtet
das operative KPI-Dashboard sowie das Musterwarnsystem (Pattern Alerting) ein. Der
Auftragnehmer begleitet die Closed-Beta-Phase (Q4 2026) und die Go-live-Phase (Q1 2027)
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mit Hypercare-Support. Er Ubergibt nach geordnetem Wissenstransfer die operative Hoheit
Uber das VoC-System und die Analytics-Plattform an das interne Team des Auftraggebers.

Die Leistungen umfassen insbesondere die datenschutzkonforme Datenerhebung (DSGVO,
EU-Hosting, Pseudonymisierung), die API-Integration mit dem Ticketsystem und der Telefonie-
Infrastruktur (vgl. Ziff. 5. der Leistungsbeschreibung), die WCAG 2.1-konforme Gestaltung

aller Feedback-Oberflachen sowie vollstandige Systemdokumentation, Schulung des internen
Teams und einen strukturierten Ubergabeplan fiir die eigenstandige Systemhoheit.
Identificador interno: 103468/2026-3-2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 72000000 Servicios Tl: consultoria, desarrollo de software,
Internet y apoyo
Clasificacion adicional (cpv): 72225000 Servicios de evaluacion y revision de la garantia de
calidad del sistema, 72253000 Servicios de unidad de asistencia y de apoyo

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Zionskirchstralde 73a
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10119
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Vertrag einmal um
12 Monate einseitig zu verlangern. Die Ausubung der Verlangerungsoption erfolgt durch
schriftliche Mitteilung an den Auftragnehmer spatestens sechs Monate vor Ablauf der
jeweiligen Vertragslaufzeit.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat eine Eigenerklarung vorzulegen, nach der
er im Falle des Zuschlags eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit Geltung fur
mindestens die Grundlaufzeit des Vertrages abschlielien werde, welche mindestens die
nachstehenden Schaden mit folgenden Versicherungssummen abdeckt: - fir Personen- und
Sachschaden mindestens EUR 3.000.000,00 je Schadensfall, einfach maximiert pro Jahr, - fur
Vermogensschaden mindestens EUR 3.000.000 je Schadensfall, einfach maximiert pro Jahr.
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Alternativ darf der Bieter erklaren, dass er bereits Uber eine Versicherung verfugt, die
mindestens den o.g. Anforderungen entspricht.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Zum Nachweis seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter eine Liste mit mindestens drei Referenzen vorzulegen, die
mit den zu beschaffenden Leistungen vergleichbar sind. Diese Referenzen durfen nur Projekte
umfassen, die der Bieter fur Dritte erbracht hat. Keine der Referenzen darf alter als drei Jahre
sein, muss also vor weniger als drei Jahren abgeschlossen worden sein. Bieter durfen auch
laufende Projekte als Referenzen angeben, solange sie seit mindestens einem halben Jahr
Leistungen im jeweiligen Vertrag erbringen. Referenzen sind vergleichbar, wenn der Bieter
eigenstandig und federfihrend Leistungen fur Customer-Feedback-Systeme mit CX-Analytics
fur digitale Produkte erbrachte, flr die er mindestens eine Referenz 6ffentlichen Auftraggebern
oder Sektorenauftraggebern i.S.d. §§ 99, 100 GWB zu berichten hatte. Bei den weiteren zwei
Referenzen kdnnen die Referenzgeber auch private Auftraggeber sein. In allen Fallen missen
die inhaltlichen Mindestanforderungen vollstandig erflllt werden. Diese Systeme mussen den
Anforderungen der DSGVO genugen und wahrend der Leistungserbringung in der EU
gehostet worden sein. Die referenzierten Leistungen missen auch Erfahrung mit
automatisierten Trendanalysen und Mustererkennungssystemen belegen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter verfugt Uber eine gultige ISO-27001-
Zertifizierung oder eine gleichwertige Zertifizierung.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat im Tatigkeitsbereich des zu vergebenden
Auftrags - Aufbau, Bereitstellung, Betrieb und kontinuierliche Weiterentwicklung eines
integrierten VoC-, Feedback- und Analytics-Systems - in den vergangenen drei
abgeschlossenen Kalenderjahren, also 2023, 2024 und 2025, in jedem Jahr einen
Mindestumsatz von 6.000.000,00 EUR erzielt.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Kalkulatorischer Gesamtreferenzpreis
Descripcion: Bewertet werden die Preisangaben des Bieters auf dem Preisblatt entsprechend
den Angaben in den Vergabeunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Losungskonzept
Descripcion: Bewertet wird das Losungskonzept des Bieters entsprechend den Vorgaben in
den Vergabeunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Teamzusammensetzung

631430-2026 Page 6/9



Descripcion: Bewertet wird die Teamzusammensetzung des Bieters entsprechend den
Vorgaben in den Vergabeunterlagen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 21/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D9LMPL2
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D9LMPL2

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D9LMPL2
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: Permitida
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 2 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Eine Nachforderung findet nach Ermessensausibung gemaf §
56 Abs. 2 VgV statt.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 28/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: 1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen,
2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
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benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rigen, 4) ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Common Codes GmbH

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Bundes

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Common Codes GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Common Codes GmbH
Numero de registro: HRB 288219 B (AG Charlottenburg)
Direccion postal: Zionskirchstrale 73a
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10119
Subdivisidn del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Friedrich Graf von Westphalen & Partner mbB Rechtsanwalte
Correo electrénico: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Teléfono: +49 761-21808337
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 022894990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Fax: +49 2289499-163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 7b408806-0d3e-4307-89b4-cf2f9a5edfaa - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 10/09/2026 16:10:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 631430-2026

Numero de la edicion del DO S: 177/2026

Fecha de publicacion: 14/09/2026
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